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Filmart - Filmset - Filmkapazitat
Filmtype - Filmset - Film capacity
Type du film - Set du Film - Capacita du film

Planfilm/Planfilmset
110 135 126 120 127 220
Tank Ro-Tank 6x9 6x9 9x12 4x5"
Set Uni Set | UniSet | Duo Set Uni Set | Duo Set Uni Set | Duo Set Uni Set 6x6 6x9 9x12 4x5"
16mm Duo
1100 4311 4 1 1 2 —_ —_— — = — — = =t —
1200 4312 8 2 2 4 1 2 1 2 1 s — ] —
1300 4313 20 5 5 10 3 6 4 8 3 — — - | S
2100 4321 4 1 1 2 —_— — | . = — 2 — - —
2200 4322 8 2 2 4 | 2 1 2 1 6 6 6 —
2300 4323 20 5 5 10 3 6 4 8 3 18 18 12 12
4314 40 10 10 20 6 12 8 16 6 — — = —
Chemikalienmenge Chemikalienmenge
Requirement of chemicals Requirements of chemicals
Quantité du produits chimiques Quantité du produits chimiques
1100 - 1200 - 1300 2100 - 2200 - 2300 Ro-Tank | 4311|4312|4313 |4314 (4321|4322 (4323
ml USoz. | Imp.oz. ml USoz. | Impoz. mi 250| 250| 500{1000| 275| 400| 950
1Set 16 mm 130 414 412 250 81/2] 834 US oz. 8,5| 8,5| 17| 34|9,35|13,6|32,3
2 Sets 16 mm 260 8314 9 450 15 15 3/4 Imp. oz. | 8,75|8,75|17,5| 35|962| 14[33,3
1Set 35 mm 260 834 9 450 | 15 15 3/4
2 Sets 35 mm 500 | 1634 | 171/2| 800 | 27 28
3 Sets 35 mm 750 | 2512 | 26 1120 38 39
4 Sets 35 mm 1000 | 34 35 1500 503/4| 5212 s. Anmerkung
S
5 Sets 35 mm 1150 | 39 40 1900 | 64 1/4| 663/4 see note
d
1Set 45mm 330 | 11 11 12| 550 | 181/2] 19 1/4 PRSI
2 Sets 45 mm 650 | 221/2| 23 1000 34 35
3 Sets 45 mm 930 | 311/2| 3212| 1500 | 503/4| 521)2
4 Sets 45 mm 1200 | 403/4| 42 1900 64 1/4| 66 3/4
1Set 60 mm 420 14 14314 700 2312 | 2412 Die angegebenen Chemikalienmengen sind Mindest-
2 Sets 60 mm 850 29 29 12| 1300 44 12| 4512 mengen. Sie darfen auch bei nicht voller Ausnutzung

1 Planset 6x9 cm 20
2 Plansets 6x9 cm —

750 2512| 26 The indicated quantities of chemicals are minimum
quantities. Also in case of not using all of the film

capacity, such quantities- are not allowed to be

3 Sets 60 mm 1250 42 44 1900 641/4| 663/4 der Filmkapazitat nicht unterschritten werden.
- 1400 47112 49

3 Plansets 6x9 cm — 2000 693/4| 7134 reduced.

1 Planset 9x12cm — — — 1000 34 35 Les quantités de produits chimiques indiquées sont

2 Plansets 9x12 cm — — — 1900 64 1/4| 66 3/4 des quantités minimum. Mé&me au cas ou la capacité
" de la pellicule ne soit pas usée entiérement,. ces

1 Planset 4x5’ — — A 1100 371/2| 3812 quantites ne doivent pas &tre réduites.

2 Plansets 4x5” == — —_ 2000 | 711/2| 7312




